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Premier ministre

Ginco dalykasir faktinés aplinkybés

BendrovésGoyote,System keeipési j Conseil d’Etat (Valstybés Taryba, Pranciizija),
prasydama, délhjgaliojimy, virSijimo panaikinti 2021 m. balandzio 19 d. Dekreta
Nr. 2021-468,¢kusiuo Yjgyvendinamas Code de la route (Keliy eismo kodeksas)

L.130-11 straipsnis (teliau — gin¢ijamas dekretas).

Keliy eismo kodekso L.130-11 straipsnis buvo jtrauktas Loi du 24 décembre 2019
d’orientation, des mobilités (2019 m. gruodzio 24 d. Judumo jstatymas). Siuo
jstatymu wieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir apsaugos tikslais siekta
uzkirstikelia veiksmams, kuriais iSvengiama tam tikry patikrinimy kelyje
naudojant elektronines pagalbos vairuojant ir navigacinés pagalbos pasitelkiant
geografinés buvimo vietos nustatymg paslaugas, leidziancias vairuotojui numatyti
patikrinimus kelyje ir prireikus jy iSvengti.

Nurodytos Sajungos teisés nuostatos

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/31/EB dél
kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos,
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teisiniy aspekty vidaus rinkoje (toliau— Direktyva 2000/31) 1 straipsnio 1 ir
2 dalyse nustatyta:

1. Sia direktyva sickiama prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos funkcionavimo
uztikrinant laisvg informacinés visuomenés paslaugy judéjima tarp valstybiy
nariy.

2. Sia direktyva derinamos, kiek reikalinga 1 dalyje nustatytiems tikslams
pasiekti, kai kurios nacionalinés nuostatos dél informacinés visuomenés paslaugy,
susijusios su vidaus rinka, paslaugy teikéjy steigimusi, komerciniaigipranesimais,
elektroninémis sutartimis, tarpininky atsakomybe, elgesio kodcksais, gincy
nagrinéjimo ne teismo tvarka, teisminémis priemonémis ir ‘walstybiy“mariy
bendradarbiavimu.*

Tos pacios direktyvos 2 straipsnio h punkto i papunktyjémurodyta:
,.Sioje direktyvoje §ios savokos turi tokia reikimes
<.>

h) ,.koordinuojama sritis“ — tai reikaldvimai, nustatyti valstybiy nariy teisinése
sistemose, kurios taikomos informacinesyvisuomenés “paslaugy teikéjams arba
informacinés visuomenés paslaugoms ‘heatsizvelgiant i tai, ar jie yra bendro
pobiidzio ar konkreciai joms skirti;

1) koordinuojama sritis slisijusi_su reikalavimais, kuriuos paslaugy teikéjas turi
vykdyti:

— pradédamas vetstisyinfermacings “visuomenés paslaugy veikla, pavyzdziui,
reikalavimai délkvalifikaeijos,deidimo ar praneSimo,

— versdamasis, informaeines,visuomenes paslaugy veikla, pavyzdziui, reikalavimai
del paslaugy teikejo, elgesio, reikalavimai dél paslaugy kokybés arba turinio,
iskaitant tuosykurie taikomi reklamai ir sutartims, arba reikalavimai dél paslaugy
teikéjo atsakomybes.*

Tos paéios direktyvos 3 straipsnyje nurodyta:
»1. Kiekviena valstyb¢é naré uztikrina, kad informacinés visuomenés paslaugos,
kurias teikia jos teritorijoje jsisteiges paslaugy teikéjas, atitikty toje valstybéje

nar¢je taikomas nacionalines nuostatas, kurios priklauso koordinuojamai sriciai.

2. Valstybés narés negali dél koordinuojamai sri¢iai priskiriamy priezasciy riboti
laisve teikti informacinés visuomenés paslaugas i$ kitos valstybés nares.

<..>

4. Valstybés narés gali imtis priemoniy taikyti Sio straipsnio 2 dalies iSlygas
konkreciai informacinés visuomenés paslaugai, jei jvykdomos tokios sglygos:
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a) priemongs yra:
1) biitinos d¢l vienos i toliau iSvardyty priezasciy:

— vieSosios politikos, ypa¢ baudziamyjy nusikaltimy prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ir persekiojimo uz juos baudZiamgja tvarka, jskaitant nepilnameciy
apsaugg ir kova su bet kokiu neapykantos skatinimu dél rasés, lyties, religiniy
jsitikinimy ir tautybés bei atskiry asmeny Zzmogiskojo orumo Zeminima,

— visuomengs sveikatos apsaugos,
— visuomengs saugumo, jskaitant valstybés [saugumo ir gynybostuztikrinima],
— vartotojy, jskaitant investuotojus, apsaugos;

i1) taikomos konkreCiai informacinés visuomenés gpaslaugai, \kusi prieStarauja
tikslams, nurodytiems i papunktyje, arba kuri kelia itin ‘didelj pavojy,” kad Siy
tiksly nebus paisoma;

i) proporcingos tiems tikslams;

b) pries imdamasi $iy priemoniy ir dgpazeisdama,teisminiy priemoniy, jskaitant
parengtinj nagrinéjimg ir baudziamojo'tyritho metmatliktus veiksmus, valstybé
naré:

— papras¢ Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos,walstybés narés imtis priemoniy, ir
pastaroji tokiy priemoniy nesieme arba jos buvo nepakankamos,

— pranesé Komisijai ir,8ie, straipsnio-l«@alyje nurodytai valstybei narei apie savo
ketinimg imtis tekiy pricmoniy.

< >‘6

Direktyvos%2000/31 %14 straipsnio 3 dalis, taikytina, kai teikiama informacinés
visuomenés paslauga, kurig sudaro paslaugos gavéjo pateiktos informacijos
saugojimas, suformuluota taip:

3. Sis straipsnis neturi jtakos teismo arba administracinés institucijos galimybei
vadoyaujantis® valstybiy nariy teisinémis sistemomis reikalauti, kad paslaugy
teik¢jasyautraukty pazeidimag arba uzkirsty jam kelig, jis taip pat neturi jtakos
valstybiy nariy galimybei nustatyti procediiras, reglamentuojancias informacijos
panaikinimg arba galimybés ja pasiekti atémima.*

Direktyvos 2000/31 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta:

,»1. Valstybés narés nenustato teikéjams nei bendros prievolés teikiant 12, 13 ir
14 straipsniy reglamentuojamas paslaugas stebéti informacija, kurig jie perduoda
arba saugo, nei bendros prievolés aktyviai dométis faktais arba aplinkybémis,
rodanc¢iomis nelegalig veikla.*
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Direktyvos 2000/31 26 konstatuojamojoje dalyje nurodyta:

,Laikydamosi Sioje direktyvoje nustatyty salygy, valstybés narés gali taikyti savo
nacionalines baudziamosios teisés ir baudziamyjy byly nagrinéjimo taisykles bei
visy kity tyrimo priemoniy, biitiny, kad nusikaltimai bty atskleisti ir iSaiSkinti, ir
apie tokias priemones nereikia pranesti Komisijai.*

Jos 47 konstatuojamojoje dalyje nurodyta:

,» Valstybéms naréms draudziama paslaugy teiké¢jams nustatyti priezidiros prievolg
tik bendro pobiidzio prievoliy atzvilgiu; tai netaikoma prieziiiros, prievoléms
konkre¢iu atveju ir ypa¢ neturi jtakos nacionalinés vadldzios “institucijy
sprendimams, iSleistiems vadovaujantis nacionaliniais jstatymais.

Galiausiai jos 48 konstatuojamojoje dalyje nurodyta:

,Si direktyva i§ valstybiy nariy neatima galimybéshreikalautiy kad, paslaugy
teikéjai, internete pateikiantys paslaugos gaveéjy perduots, infermaeija, laikytysi
isipareigojimy, kuriy galima pagrjstai tikétishir kusie nurodyti nacionalinéje
teis¢je, su informacija elgtis rupestingaigtamykad\biity atskleista tam tikry rasiy
neteiséta veikla ir uzkirstas jai kelias.*

Nurodytos nacionalinés teisés nuostatos

Keliy eismo kodekso ILal30:11 straipsniu“sukurtas mechanizmas, pagal kurj
numatyta galimybe uZdrausti pagalbos vairuojant ir navigacinés pagalbos
pasitelkiant geografinés “buvimo vietos nustatymg elektroninés paslaugos
teik¢jams teikiant"§ig paslaugg retransliuoti jos naudotojy perduotg informacija
apie tam tikrus'patikeinimus kelivose, nes Sis retransliavimas gali leisti kitiems
naudotojams ‘i§vengti §iy patikrinimy. Aptariami patikrinimai keliuose yra
1Ssamiaid@Svardytiydr susijeyne “‘tik su keliy eismo saugumo motyvais, bet ir su
kriminaling,policija,kai yra ieSkomi sunkius nusikaltimus padare asmenys.

Keliy “eismo kodekso L.130-12 straipsnyje numatytos bausmés, taikytinos
pazeidus su retransliavimo draudimu susijusius jpareigojimus.

2021 m. ‘balandzio 19 d. Dekrete Nr.2021-468 (gincijamas dekretas) numatyta
Keliyheismo kodekso L. 130-11 straipsnio taikymo tvarka, be kita ko, kiek tai
susije su keliy ar kelio atkarpy, kurioms taikomas draudimas, nustatymu,
bendravimo su pagalbos vairuojant ir navigacinés pagalbos nustatant geografing
buvimo vieta elektroninés paslaugos teikéjais tvarka siekiant jgyvendinti §j
draudimg, ir priemonémis, skirtomis uztikrinti Siems paslaugos teikéjams
perduotos informacijos konfidencialuma.
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Saliy argumentai

A. Coyote System

Bendrove Coyote System teigia, kad gincijamame dekrete nustatytu retransliavimo
draudimo mechanizmu pazeidziami Direktyvos 2000/31 tikslai. Ji teigia, kad
gin¢ijamu dekretu pazeidZziama Direktyva 2000/31, nes, pirma, pries jj priimant
nebuvo taikyta Sios direktyvos 3 straipsnyje numatyta procediira ir pagal jj uz
Pranctizijos riby jsisteige paslaugy teikéjai jpareigojami laikytis taisykliy,
kuriomis ribojama jy laisveé teikti paslaugas, pazeidziant §j straipsnj, ir, antra,
jiems nustatyta bendra pareiga stebéti jy perduodama informaeija,. o tai
prieStarauja tos pacios direktyvos 15 straipsniui.

B. Ministre de I’Intérieur et des outre-mer (Vidaus reikaly ix wijiirio teritorijy
ministras)

Vidaus reikaly ir uzjario teritorijy ministras praSo atmesti‘skunda. Jis tvirtina, kad
pateikti pagrindai nepagrjsti.

PraSymo priimti prejudicinj sprendima‘pagrindimas

2023 m. lapkricio 9d. Sprendimo ‘Google dreland ir kt. (C-376/22,
EU:C:2023:835) 42-44 punktuose Teisinguma@  Teismas konstatavo, kad
,Direktyva 2000/31 grindziama kontrolés kilmeés valstybéje naréje ir tarpusavio
pripazinimo principy “taikymu, todeél Sios direktyvos 2 straipsnio h punkte
apibréztoje  koordifimojameje W srityje|\ informacinés visuomenés paslaugos
reglamentuojamositik ‘tojeyvalstybgjé™naréje, kurios teritorijoje yra jsisteige Siy
paslaugy teikéjaic, ir i§ to'padareisvada, kad ,,pirma, kiekviena valstybé naré, kaip
informacinés visuomengs, paslaugy kilmes valstybé nar¢, turi reglamentuoti Sias
paslaugas trataipyapsaugoti. Direktyvos 2000/31 3 straipsnio 4 dalies a punkto
| papunktyje nurodytus 'bendrojo intereso tikslus ir, ,antra, pagal abipusio
pripazinimo principa kiekviena valstybé nar¢, kaip informacinés visuomenés
paslaugy paskirties valstybé nar¢, turi neriboti laisvo Siy paslaugy judéjimo,
reikalaudama “laikytis papildomy jos nustatyty pareigy, patenkanciy |
koordinuojama sritj“. D¢l Siy priezasCiy Teisingumo Teismas to sprendimo
60 punkte konstatavo: ,,Direktyvos 2000/31 3 straipsnio 4 dalis turi buti aiskinama
taip: “sgvoka ,priemoné¢s, taikomos konkrec¢iai informacinés visuomeneés
paslaugai®, kaip tai suprantama pagal Sig nuostata, neapima bendro ir abstraktaus
pobiidzio priemoniy, vienodai taikomy visiems bendrai apibiidintos konkreciy
informacinés visuomenés paslaugy kategorijos paslaugy teikéjams*.

Atsakymas j bendrovés Coyote System pateiktus skundo pagrindus priklauso nuo
atsakymy j toliau pateiktus prejudicinius klausimus. Conseil d’Etat patikslina, kad
Sie klausimai yra lemiami jos nagrinéjamai bylai iSspresti ir kelia dideliy
sunkumy.
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Prejudiciniai klausimai

Conseil d’Etat sustabdo bendrovés Coyote System skundo nagrinéjima, kol
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas priims sprendima d¢l Siy klausimy:

a) Ar pagalbos vairuojant ir navigacinés pagalbos pasitelkiant geografinés buvimo
vietos nustatymag elektroninés paslaugos teikéjams nustatytas draudimas
pasitelkiant $ig paslaugg retransliuoti bet kokj naudotojy praneSima ar nuoroda,
kurie gali leisti kitiems naudotojams iSvengti tam tikry patikrinimy kelyje,
priskiriamas ,,koordinuojamai sri¢iai“, numatytai Direktyvoje 2000/31/EB, Kai $is
draudimas susiejes su vertimusi informacinés visuomenés paslaugy teikimo
veikla, t. y. su paslaugy teikéjo veiksmais, paslaugos kokybe arturiniu, tadiau jis
nesusij¢s nei su paslaugy teikéjy jsisteigimu, nei su komerciniais pranesimais, nei
su elektroninémis priemonémis sudarytomis sutartimis, \nei su tarpininky
atsakomybe, nei su elgesio kodeksais, nei su neteisminiungincyisptendimu, nei su
teisminémis teisiy gynimo priemonémis ir valstybiy nariy bendradarbiavimu, taigi
su jokia sritimi, reglamentuojama Sios disektyvosWII Skyriaus suderinimo
nuostatomis?

b) Ar retransliavimo draudimas, kurido, be, kita ko, “siekiama neleisti, kad
asmenys, ieSkomi uz nusikaltimus ar baudziamuosius nusizengimus arba keliantys
grésme viesajai tvarkai ar visugmenes, sadgumuiygaléty iSvengti patikrinimy
keliuose, priskiriamas reikalavimams, Siejamiems, su vertimusi informacinés
visuomenés paslaugy teikimg'veikla, ir'walstybe nare negali jo nustatyti paslaugy
teikéjams i$ kitos valstybés ‘marés, nors dirgktyvos 26 konstatuojamojoje dalyje
nurodyta, kad Si direktyva, neatima 15 valstybiy nariy teisés taikyti savo
nacionalines baudziamosios, teis¢s ir baudziamojo proceso taisykliy bei visy kity
tyrimo priemoniytbutingkadusikalstamos veikos biity atskleistos ir iSaiskintos?

c) Ar Direktyvos 2000/31/EB 15 straipsnis, pagal kurj jame nurodytiems paslaugy
teikéjamsadraudziamamustatytisbendra stebéjimo jpareigojima, iSskyrus konkreciu
atveju taitkomus jpareigojimus, turi biiti aiSkinamas taip, kad juo draudziama
taikytipymechanizma, ‘pagal kurj numatyta tik tai, kad pagalbos vairuojant ir
navigaeinés, pagalbosynustatant geografing buvimo vietg elektroninés paslaugos
teik@jai gali biiti jpareigoti teikiant $ig paslaugg tam tikrais atvejais neretransliuoti
tam tikey kategorijy praneSimy ar nuorody, paslaugos teikéjui nesant reikalo Siuo
tikslu susipaZzinti su jy turiniu?



